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UNABHANGIGE

rittl

Erwiderungen.
Die letzten Artikel die-
ser Rubrik . haben ein be-

sonders vielseitiges Echo ge-
‘funden, Getreu unserm Prin-
zip der unabhdngigen Mei-
nungsdusserung, geben wir
nachstehend zwei Entgegnun-
gen wieder, die den polaren
Standpunkt besonders deutlich

veranschaulichen, Die Red.
General Suter,
Unerhért! — Unter dieses eine

Wort subsummiere ich die ganze
Entriistung, die jene Kritik von A,

P. in mir ausgeldst hat. Frech ist
dieser A.P., unerhért frech, Das
muss ich ihm lassen; aber ob er
mit seiner glanzvollen Frechheit einer Sache
auch eben so glanzvoll gerecht zu werden
vermag, das ist eine Frage, die ich eben so
kategorisch bestreite, wie eben jener A.P.
die dichterischen Qualitdten unseres von Arx
bestritten hat.

Es geniigt wohl, heute darauf hinzuwei-
sen, dass unserem Schweizer Dramatiker die
glinzende Rechtfertigung zu Teil wurde, die
man verlangen kann, nidmlich die, dass sein
Stiick in Berlin zur Auffithrung angenommen
wurde und mit keinem geringeren als Emil
Jannings “in~Szene-gehensoll;

Aber freilich, dies konnte A.P, nicht
voraussehen, denn sonst hétte er mit seinem
allzugriindlichen Verriss wohl zuriickgehal-
ten, hitte jenen boshaften Vergleich mit
Shakespeare kaum in solch fahrlissiger Un-
iiberlegtheit von sich gegeben: denn heute
hat gerade jener Vergleich eine zu starke
Resonanz gewonnen, als dass er sich mit
Ironie vertuschen liesse: Von Arx ist sicher-
lich beim grossen Shakespeare in die Schule
gegangen; aber mit Erfolg. Mit grosstem Er-
folg! Als Festspieldichter hat er eine griind-
liche Lehrzeit in der Behandlung historischer
Stoffe absolviert, und wie sein grosser Vor-
ganger bewihrt auch er sich in der Gestal-
tung geschichtlicher Persénlichkeiten, Darin
ist er Meister und darin gleicht er wie kein
anderer Dramatiker unserer Zeit, seinem
Vorbild,

Unbegreiflich und véllig hirnlos mutet es
einem deshalb an, wenn ein Kritiker in blin-
der Verkennung dieses Tatbestandes, einzig
abstellend auf die Fehler einer mangelhaften
Autffithrung, zu dem Urteil kommen kann,
Von Arx sei ein dramatischer Dilettant,
besessen von falschen Ideen, versessen auf
knallige Aktschliisse und dazu verurteilt, in
dem Meere eigener dichterischer Freiheiten
zu ersaufen,

Solche Anmassung, gegeniiber dem gross-
ten Dramatiker der Schweiz, darf nicht un-
geriigt bleiben, Solcher Uebertreibung muss
vielmehr die Spitze geboten werden, es muss
hier abgestellt werden auf das praktische
Resultat, auf den Erfolg, welcher letzten
Endes doch der giiltige Ausweis iiber jede
Art von Genie ist, Hiermit aber ist jener
A. P, griindlich widerlegt worden, denn wenn
der Erfolg beweist, so beweist er hier das

" ,,Das Glischen des armen Mannes*
hat sich zu einem ansehnlichen
Humpen entwickelt.

Genie von Arx!, womit m. E, die abstossende
Polemik A.P.'s als rein dialektisches Essay
wertlos dahinfallt,

Dies ist meine Ansicht, und ich wiinsche,
dass jeder fahig wire, sie zu teilen, Fr. K.

Fremdwdrter,

Zu lhrem Artikel betreffend Fremdworter,
sei mir eine sachliche Stellungnahme ge-
stattet, die, ausgehend von einem etwas wei-
teren Gesichtspunkt, den Sachverhalt zu
Gunsten des Fremdwortes richtig stellt,

Leider macht sich, selbst unter unseren
besseren Gelehrten, heute immer mehr eine
nationale Sprachtendenz im wissenschaftli-
chen Ausdruck geltend, Sehr zu Ungunsten
der Wissenschaft, denn durch diese eigen-
sprachliche Benennung wird die internatio-
nale Einheit der wesentlichen Begriffe zer-
stort, an ihre Stelle tritt die national be-
grenzte Bestimmung, und hieraus ergibt sich
dann eine fast uniiberbriickbare Schwierig-
keit im Verstédndnis und folglich auch in der
Zusammenarbeit der internationalen Wissen-
schait,

Der Laie, dessen Gesichtskreis selten
iiber sein eigenes Sprachgebiet hinausreicht,
wird natiirlich eine solche «Vereinfachung»
begriissen; der umfassendere Forscher da-
gegen, der sich in der verschiedensprachigen
europédischen Literatur iiber ‘die neuesten
Resultate seines Gebietes erkunden will, ge-
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Hotel-Kurhaus &
Vogelinsegg-Speicher

Tel. Nr. 4 / Schénster Ausflugspunkt des Appen-

zellerlandes , Sile fiir Vereine und Hochzeiten ,
Prima Kiiche und Keller , Garage A. Riber

rit ob der Uneinheitlichkeit der Bezeichnungen
in die grossten Schwierigkeiten, Gerade ein
Wort wie «Zerplatzungswagnis» ist fiir die
Wissenschaft véllig unzweckmissig, denn
weder ein Franzose, noch ein Englinder
wird, selbst bei bester Sprachkenntnis, gleich
erkennen, was damit gemeint sei; wogegen
das Wort international
verstanden wird. Und hierauf kommt es in
den Wissenschaften an, Wir wihlen unsere
Worte sowohl aus dem internationalen Grie-
chisch, wie auch aus dem internationalen La-
tein und setzen sie unbedenklich zusam-
men, wenn wir weder in Latein noch Grie-
chisch ein eindeutiges Analogen finden, Je-
der, der sich schon einmal in fremdsprachi-
ger wissenschaftlicher Literatur umgesehen
hat, wird die Vorteile des Fremdwortes, aus
reiner Zweckmaéssigkeit, nimmer missen wol-
len und iiber den unendlichen Vorteilen, die
es bictet, seine aesthetischen Mingel gerne
in Kauf nehmen. Dr.P.B.

«Explosionsrisiko»

*

Jm Grofrat in BVafel

Ja, hurra, wir leben!
Wir madjen Betrieh!
Jm Grofrat ju Bajel
Da fit jeder Hieh,

G flattern Rrabatten,

Aug Najen fpribt Blut.
Wie herelid), wenn man jid)
Sv austoben tut.

JDie Krajt ded Verjtandes,
Cin alter Begriff!

St Bajel evtont jest

Cin anberer Pjifi:

Mit Schnurepfludere
Wott's nimme goh,
Drum mim-er-i3 jhliegli
De Range verjchlol.
3. Wif-Stiiheli

sehr
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Stheke™
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